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See the notice on TED website

77236-2026 - Concurso
Alemanha – Construção de pavilhão de desportos – Kulturanum neu gestimmt - Los 24-4 
Trennvorhang
OJ S 23/2026 03/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement
Correio eletrónico: baumanagement@jena.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Kulturanum neu gestimmt - Los 24-4 Trennvorhang
Descrição: Trennvorhang für ein Schulbauvorhaben mit Schulgebäude und Sporthalle, 
bestehend aus Umbau mehrgeschossiges Bestandsgebäude mit gesamt ca. 15.000 m3 BRI, 
neue mehrgeschossige Anbauten Schulgebäude mit gesamt ca. 13.000m3 BRI, Neubau 
Sporthalle mit ca. 9.000m3 BRI für das Bauvorhaben "Kulturanum neu gestimmt
Identificador do procedimento: 77ee8bc3-1332-4761-a36f-d70f064fc8ab
Identificador interno: 26/B/FWN/130400-01 B/90
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45212225 Construção de pavilhão de desportos

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Jena
Subdivisão do país (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVKYYDYTXDX3AV2# 10.1 Die den 
Vergabeunterlagen beigefügte Schiedsgerichtsvereinbarung ist vom Bieter auf Verlangen der 
Vergabestelle innerhalb von 6 Kalendertagen schriftlich und unterzeichnet vorzulegen. 10.2 
Der Bieter hat auf Verlangen der Vergabestelle die Urkalkulation zu dem von der Ver-
gabestelle bestimmten Zeitpunkt vorzulegen. Dies gilt auch für Nachunternehmerleistungen. 
Die Urkalkulation kann zur Prüfung des Angebotspreises herangezogen werden. Hierzu erfolgt 
eine Öffnung der Urkalkulation noch vor der Zuschlagserteilung. Dem Bieter wird die Öffnung 
rechtzeitig mitgeteilt und eine Teilnahme daran ermöglicht. 10.3 Ist die Wartung von Anlagen 
Bestandteil des Angebotes, ist den Vergabeunterlagen ein Muster des Wartungsvertrages 
beigefügt. Dieses Muster des Wartungsvertrages ist vom Bieter nicht auszufüllen und muss 
auch nicht dem Angebot beigelegt sein. Es dient lediglich der Information.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/77236-2026
mailto:baumanagement@jena.de
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Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: Rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre 
gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Mitgliedschaft in einer kriminellen Vereinigung 
(§ 129 StGB)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Rechtskräftiges Urteil innerhalb 
der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Geldwäsche (§ 261 StGB)
Fraude: Rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit 
Leitungsaufgaben wegen Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug (§ 264 StGB) sowie 
Kreditbetrug (§ 265b StGB)
Corrupção: Bestechung im geschäftlichen Verkehr (§ 299 StGB)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Nachzuweisen durch die 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Finanzbehörden
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Nachzuweisen durch die Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Sozialverischerungseinrichtungen
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Rechtskräftiges Urteil innerhalb 
der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Gewässer- u. 
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB) sowie unerlaubter Umgang mit gefährlichen 
Abfällen (§ 326 StGB)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Nachzuweisen durch die 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaften
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: Angabe, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes 
Verfahren eröffnet oder die Eröffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse 
abgelehnt wurde oder eine Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde.
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Angabe, ob sich das 
Unternehmen in Liquidation befindet.
Falta profissional grave: wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB) wirksames vorläufiges 
Berufsverbot (§ 132a STPO) wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO)
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben 
wegen wettbewerbsbeschränkende Absprachen bei Ausschreibungen (§ 298 StGB)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Bezogen 
auf das vorliegende Vergabeverfahren.

5. Lote
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Kulturanum neu gestimmt - Los 24-4 Trennvorhang
Descrição: 1 Stück doppelschaliger Trennvorhang DIN 18032-4 mit Schlupftüröffnungen, 
Sachverständigen-Abnahme und Wartung
Identificador interno: 26/B/FWN/130400-01 B/90

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45212225 Construção de pavilhão de desportos

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Jena
Subdivisão do país (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/06/2026
Data de fim da duração: 30/11/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: 01_Eintragung in das Berufsregister - Angaben (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Bieter hat anzugeben, in welches Berufsregister er 
eingetragen ist.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: 01_Eintragung in das Berufsregister - Bescheinigungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Die Bescheinigungen zur 
Gewerbeanmeldung, ein Auszug aus dem Handelsregister, die Eintragung in der 
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer sind vorzulegen.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: 02_Anzahl der Beschäftigten (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.
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Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 02_Leistungen / Kapazitäten anderer Unternehmen - 
Verpflichtungserklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Bieter 
hat der Vergabestelle nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen Kapazitäten der anderen 
Unternehmen zur Verfügung stehen und diese Unternehmen geeignet sind. Er hat den 
Namen, den gesetzlichen Vertreter sowie die Kontaktdaten dieser Unternehmen anzugeben 
und entsprechende Verpflichtungserklärungen dieser Unternehmen vorzulegen. Nimmt der 
Bieter im Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im 
Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen 
diese gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit 
der Verpflichtungserklärung abzugeben.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 02_Leistungen / Kapazitäten anderer Unternehmen - 
Verzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Beabsichtigt der Bieter, Teile der 
Leistung von anderen Unternehmen ausführen zu lassen oder sich bei der Erfüllung seines 
Auftrages der Fähigkeiten anderer Unternehmen zu bedienen, so muss er die hierfür 
vorgesehenen Leistungen und Kapazitäten sowie Art und Umfang der dafür vorgesehenen 
Leistungsbereiche in seinem Angebot benennen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 02_Steuern, Beiträge zu Sozialversicherungen und 
Berufsgenossenschaft - Angaben (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Bieter hat zu 
erklären, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur 
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt sind, soweit sie der Pflicht zur 
Beitragszahlung unterfallen. Er hat anzugeben, ob sich das Unternehmen bei der 
Berufsgenossenschaft angemeldet hat.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 02_Steuern, Beiträge zu Sozialversicherungen und 
Berufsgenossenschaft - Unbedenklichkeitsbescheinigungen (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Unbedenklichkeitsbescheinigung von Krankenkasse, 
Berufsgenossenschaft, Finanzamt. Die benannten Unterlagen müssen bis zum Ablauf der 
Bindefrist jeweils gültig sein. Unterlagen ohne Gültigkeitsdauer dürfen nicht älter als drei 
Monate sein.

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: 02_Umsatz des Unternehmens - Bestätigung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Bieter hat eine Bestätigung durch 
einen vereidigten Wirtschaftsprüfer oder Steuerberater für die Jahresabschlüsse vorzulegen.

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: 02_Umsatzes des Unternehmens - Erklärung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, betreffend Bauleistungen, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind.

Critério: Referências sobre obras especificadas
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Descrição do critério de seleção: 03_Referenzen - Benennung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bieter hat auf Verlangen die Ausführung von Leistungen in den letzten 3 
Geschäftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, anzugeben.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: 03_Referenzen - Bestätigung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, muss er 
zu den benannten Referenzen auf Aufforderung je eine schriftliche Bestätigung des 
Auftraggebers vorlegen, dass er die Leistungen auftragsgemäß erbracht hat.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: 04 (EU)_Präqualifaktionsverzeichnis, EEE oder 
Eigenerklärung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Präqualifizierte Unternehmen 
führen den Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die 
Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Präqualifikationsverzeichnis) und ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot entweder das ausgefüllte Formblatt 
124 "Eigenerklärung zur Eignung", ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise oder eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 25/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVKYYDYTXDX3AV2/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTXDX3AV2

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTXDX3AV2
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Sicherheit für die Vertragserfüllung ist in Höhe von 3 v. H. 
der Auftragssumme zu leisten, sofern die Auftragssumme mindestens 250.000,00 EUR ohne 
Umsatzsteuer beträgt. Die für Mängelansprüche nach Abnahme zu leistende Sicherheit 
beträgt: - ab einer Auftragssumme von 20.000,00 EUR 3 % der 
Bruttoschlussrechnungssumme - ab einer Auftragssumme von 250.000,00 EUR 2 % der 
Bruttoschlussrechnungssumme
Prazo para a receção das propostas: 05/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTXDX3AV2/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTXDX3AV2/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTXDX3AV2
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTXDX3AV2
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Informações adicionais: In der Regel wird eine Frist von sechs Kalendertagen zur 
Nachreichung fehlender Unterlagen gesetzt. Im Einzelfall gilt immer die konkrete 
Nachforderung.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 05/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: Deutsches Vergabeportal www.dtvp.de
Informações adicionais: Gemäß § 14 VOB/A sind keine Bieter und deren Bevollmächtigte 
vorgesehen
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: - 
04_Eigenerklärung gem. ThürVG: Eigenerklärung zum Thüringer Vergabegesetz gemäß § 8 
Abs. 1 ThürVgG
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: VOB/B

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Thüringer Landesverwaltungsamt
Instância de recurso: Thüringer Landesverwaltungsamt
Informações sobre os prazos de recurso: Gem. § 134 GWB
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Thüringer 
Landesverwaltungsamt
Organização que recebe pedidos de participação: Kommunale Immobilien Jena - Bereich 
Baumanagement

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement
Número de registo: 16053000-0003-09
Endereço postal: Paradiesstraße 6
Cidade: Jena
Código postal: 07743
Subdivisão do país (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
País: Alemanha
Correio eletrónico: baumanagement@jena.de

http://www.dtvp.de
mailto:baumanagement@jena.de
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Telefone: +49 3641497100
Fax: +49 3641497065
Endereço Internet: http://www.kij.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Thüringer Landesverwaltungsamt
Número de registo: 16900334-0001-29
Endereço postal: Jorge-Semprún-Platz 4
Cidade: Weimar
Código postal: 99423
Subdivisão do país (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Referat 250 - Vergabekammer, Vergabeangelegenheiten
Correio eletrónico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefone: +49 361573321254
Fax: +49 361573321059
Endereço Internet: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 0cbd9a5b-eeb7-47a5-971d-853906c6a839  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 77236-2026
N.º de edição do JO S: 23/2026

http://www.kij.de
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data de publicação: 03/02/2026
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